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Néhol banté és hamis hangokkal
zavarja meg a szépen lendiil6 dallamot,
amikor a hazatlan székelyek igazi ba-
natat bizonyitva a csonkaorszag kozo-
nyét igy (stilustalanul) aposztrofalja :

«Jajokra siiket e pokol-kiiszob !
Erdély | ez itt csak cifra szé-szekér,
Nyavalygés, frazis, ennyi, semmi tobb.»

Talan még sem igaz ez igy, kedves
Gyorgy Lajos, de mindenesetre sokkal
szebben kell kifejezni, ha versben
kesergi el a kolt6! Azutén:¥: o

«Szent nekem az 6s, turani Isten,
Szent egy dalos tavasz-hajnalon». {78

Mennyivel! szebben intonalja ezt a
melédiat Ady («Vallott nekem a Nyu-
lak-szigete regék halk éjén»...), el-
tekintve, hogy az Osturani istenségek
rglgen leszoktak a csak ugy-izengetések-
T6l.

A kolt6, ha még felolti majd a vers-
fras «blivos koponyegét», tobb hittel
szdlljon ald a lepketancos volgybe,
ahovéa bizonyos tragikus és haldlos el-
szantsaggal a sors és az élet Alsirat-
borotvahidjan kereszt{il jutnak el az
igazi poétak. — i

Baré Wilassies Tibor : Halk melédiak.
Emelkedett érzésekben gazdag dilet-
tans irdsai. Kiizd a formakkal, a mes-
terség kiils6 fogasait, a kifejezés rutin-
jat és a rimekkel val6 0sztonos jatékot
nem ismeri és mégis sok finoman meg-
fogott részlet, hang, szin akad versei
kozott. Nem lehet nagy koveteléseket
tamasztani a kis fiizettel szemben, a
szerz0 igénytelen, inkadbb szerény és
amatérlelke jelentkezik benne és igy
az értékeket kell megjeldlni, az Gszinte
és szép sorokat, amelyek kicsendiilnek
sok helyen :

«0, fajdalom, Telegszomortbb matkan,

vagy ez a szakasz :

«Illatos tavasznak mamorara vagyom
Dasan termé nyarnak boldogsaga
al

mom,
Séapadt 6sz enyelg6 békessége csabity.

Legsikeriiltebb vers a «Dudolgatok
maérciusnak» cimii, amely megkapo6 és
hangulatos befejezésével emelkedik ki
a tobbi koziil :

«Dudolgatok Marciusnak,
Boékolgatok Marciusnak
Tavaszszell§ szivem jarja,

Temessen el kincsecskémmel
Csupa kékl6 ibolyéaba,
Ibolyéba. .. T—i.

Gyorify Istvan: A szilaj pasztorok.
A Magyar Fold és Népe 2. szama.
Szovegmagyaraz6 szotarral, 16 tablan
és 32 képen Benyovszky Istvan ere-
deti rajzaival. Kiadja a Debreceni
Egyetem Foldrajzi Intézete, 1928. 5 P.

Gyorify, Stefan : Das Bauwesen der
Hirten im ungarischen Tiefland. 1—124
1. Képmagyarazattal, Csikés Toth And-
ras 157 rajzaval. A Debreceni Tisza
Istvan Tud. Tars. honismertet$ bizott-
saganak kiadvanya. IV. kot. 13—14.
fiizet.

Minden tudomany szép és hasznos,
de reank, magyarokra, fontosabb és
siirg6sebb teendé tudoményos téren
nem lehet, mint sajat népiink veszendé
néprajzi kincsének megmentése és meg-
orokitése. Ezt helyettiink senki mas
meg nem csinalhatja és egy-két évtized
multan egyéltalan nem tudja tobbé
a feledéstol megmenteni senki fia.
Hanyszor hallottuk Herman Otté ota
a magyar etnografusoknak ezt a vész-
kialtasat, — hiaba. Minden mésra volt
pénz, csak erre nem.

Amit a Magyar Tudoméanyos Aka-
démia és a Magyar Néprajzi Tarsasag
nem tudott megvalésitani, azt meg-
inditja ime Milleker Rezsé debreceni
egyetemi tanar, aki a fenti vallalatok-
nak nemcsak szerkesztéje, de mozgato
lelke is. Egyik miive a magyar, mésik
a kiilfoldi kozonségnek van szanva.
Mindegyik més fejezetet ragad ki nép-
életiink ismertetéséb6l. Mind a kettét
hivatéasos és a néplélek mély megérzé-
sével dolgozé miivész szemlélteti.
Benyovszkynak, a paratlan Kecskeméti
Mizeum mesterének egyik-mésik képe
valésaggal miiremek. Minden magyar
olvasé szeretettel és csodélattal fogja
lapozni a kiizdelmes népéletnek ezeket
a régi multat visszatiikroztetd, sokszor
meghat6 emlékeit. A szovegek irdja
dr. Gyoérffy Istvan amugy is régi
ismerésiink, biiszkeségiink.

Ezek a konyvek egyetlen magyar
iskolab6l sem hidnyozhatnak. A képek
nagy részét sokszorositva fali képeken
és levelez6lapokon is el kellene ter-
jeszteni a szélr6zsa minden iranyaban.
Vérbeli magyar olvasé asztalarél az
ilyen irds nem hidnyozhatik mar csak
azért sem, mert a megszerzésével a leg-
nemesebb iranyu hazai tudoményos
és miivészi munka folytatasat tessziik
lehet6vé. Szilady Zoltan.





